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La traduccién del ruso ha sido hecha
por Tatiana Enco de Valera

El Infortunio

En una aldea vivian dos campesinos hermanos; uno pobre y el otro rico.

El rico se trasladd a una gran ciudad, se hizo construir una gran casa, se establecio en
ellay se inscribi6 en el gremio de comerciantes. Entretanto, al pobre le faltaba muchas
veces hasta pan para sus hijos, que lloraban y le pedian de comer.

El desgraciado padre trabajaba como un negro de la mafiana a la noche, sin lograr
ganar lo suficiente para sustentar a su familia.

Un dia dijo a su mujer:

-Iré a la ciudad y pediré a mi hermano que me preste ayuda.

Fue a casa del hermano rico y le habl6 asi:

-jOh hermano mio! Ayadame en mi desgracia: mi mujer y mis hijos estan sin comer y
se mueren de hambre.

-Si trabajas en mi casa durante esta semana, te ayudaré -respondio el rico.

El pobre se puso a trabajar con ardor: limpiaba el patio, cuidaba los caballos, traia
aguay partia la lefia. Transcurrida la semana, el rico le dio tan s6lo un pan, diciéndole:

-He aqui el pago de tu trabajo.

-Gracias -le dijo el pobre, e hizo ademéan de marcharse; pero el hermano lo detuvo,
diciéndole:



-Espera. Ven mafiana a visitarme y trae contigo a tu mujer, porque mafana es el dia de
mi santo.

-¢COmo quieres que venga? Vendran a verte ricos comerciantes que visten abrigos
forrados de pieles y botas grandes de cuero, mientras que yo llevo calzado de liber y un
viejo caftan gris.

-iNo importa! Ven; eres mi hermano y habra sitio también para ti.

-Bueno, hermano mio, gracias.

El pobre volvié a casa, entreg6 a su mujer el pan y le dijo:

-Oye, mujer: nos han convidado para mafiana.

-¢Quién nos ha convidado?

-Mi hermano, porque es el dia de su santo.

-Muy bien. Iremos.

Por la mafiana se levantaron y se marcharon a la ciudad. Llegaron a casa del rico, lo
felicitaron y se sentaron en un banco. Habia mucha gente notable sentada a la mesa, y el
duefio atendia a todos con amabilidad; pero de su hermano y de su cufiada no hacia caso
ninguno ni les ofrecia nada de comer. Los dos permanecian sentados en un rincén
viendo cémo comian y bebian los demas.

Al fin termino el festin; los convidados se levantaron de la mesa y dieron las gracias a
los duefios de la casa. Entonces el pobre se levantd también del banco e hizo a su
hermano una respetuosa reverencia.

Todos se dirigieron a sus casas haciendo un gran ruido y cantando con la alegria del
que ha comido bien y bebido mejor. El pobre se fue también, y mientras caminaba dijo
a su mujer:

-VVamos a cantar también nosotros.

-iQué estupido eres! La gente canta porque ha comido bien y bebido mucho. ;Por qué
vas a cantar tu?

-De todos modos cantaré, porque hemos presenciado el festin de mi hermano y me da
verguenza por él el ir callado. Si voy cantando, los que me vean creeran que yo también
he comido y bebido.

-Pues canta tua si quieres, que por lo que a mi hace, no cantaré -dijo la mujer con malos
modos.

El campesino se puso a cantar una cancion, y le parecié oir que otra voz acompafiaba
a la suya; en seguida dejo6 de cantar y pregunt6 a su mujer:

-¢Eres tu la que me acompafiaba cantando con una vocecita aguda?

-Ni siquiera he pensado en hacerlo.

-Pues ¢quién podra ser?

-No sé -contestd la mujer-. Empieza otra vez, yo escucharé.

Se puso a cantar otra vez, y aunque cantaba €l solo, se oian dos voces; entonces se
pard y exclamo:

-¢Quién es el que me acompafia en mi canto?

La voz contesto:

-Soy yo: el Infortunio.

-Pues bien, Infortunio, vente con nosotros.

-VVamos, mi amo; ya no me separaré de ti nunca.

Llegaron a casa y el Infortunio le propuso irse los dos a la taberna. EI campesino le
contesto:

-No tengo dinero, amigo.

-iOh tonto! ¢Para qué necesitas dinero? ¢;No llevas una pelliza? ¢Para qué te sirve?
Pronto vendr el verano y no la necesitaras. Vamos a la taberna y alli la venderemos.

El campesino con el Infortunio se fueron a la taberna y se dejaron alli la pelliza.



Al dia siguiente el Infortunio tenia dolor de cabeza; se puso a gemir, y otra vez pidid
al campesino que le llevase a la taberna para beber un vaso de vino.

-No tengo dinero -le contesto el pobre hombre.

-Pero ¢para qué necesitamos dinero? Lleva el trineo y el carro y sera bastante.

El campesino no tuvo mas remedio que obedecer al Infortunio. Cogi6 el trineo y el
carro, los llevé a la taberna, alli los vendieron, y se gastaron todo el dinero y
emborracharonse ambos.

A la mafiana siguiente el Infortunio se quej6 aun mas, pidiendo, al que llamaba su
amo, una copita de aguardiente; el desgraciado campesino tuvo que vender su arado.

AUn no habia pasado un mes cuando se encontrd sin muebles, sin sus aperos de
labranza y hasta sin su propia cabafia: todo lo habia vendido y el dinero habia tomado el
camino de la taberna.

Pero el insaciable Infortunio se pego a €l otra vez, diciéndole:

-VVdmonos a la taberna.

-iOh no, Infortunio! ¢ No ves que ya no me queda nada que vender?

-¢Cémo que no tienes nada? Tu mujer tiene aln dos sarafanes; con uno tiene bastante
para vestirse y podemos vender el otro.

El pobre cogio el vestido de su mujer, lo vendio, gastandose el dinero en la taberna, y
después penso asi:

«Ahora si que no tengo nada: ni muebles, ni casa, ni vestidos».

Por la mafiana, el Infortunio despertd, y viendo que su amo ya no tenia nada que
vender, le dijo:

-Escucha, amo.

-¢Qué quieres, Infortunio?

-Ve a casa de tu vecino y pidele un carro con un par de bueyes.

El campesino se dirigi6 a casa de su vecino y le dijo:

-Préstamo tu carro y un par de bueyes por hoy y trabajaré después para ti una semana.

-¢ Y para qué los necesitas?

-Tengo que ir al bosque a coger lefia.

-Bien, llévatelos; pero no los cargues demasiado.

-iDios me guarde de hacerlo!

Condujo los bueyes a su casa, se sento en el carro con el Infortunio y se dirigi6 al
campo.

-Oye, amo -le pregunto el Infortunio-: ;conoces un sitio donde hay una gran piedra?

-Ya lo creo que lo conozco.

-Pues si lo conoces lleva el carro directamente alli.

Llegado al sitio indicado se pararon y bajaron a tierra. El Infortunio indico al
campesino gque levantase la piedra; éste lo hizo asi y vieron que debajo de ella habia una
cavidad llena de monedas de oro.

-¢Que es lo que miras ahi parado? -le gritd el Infortunio-. Cargalo pronto en el carro.

El campesino se puso a trabajar y llen el carro de oro, sacando del hoyo hasta la
ultima moneda.

Viendo que la cavidad quedaba vacia, dijo al Infortunio:

-Mira, Infortunio, me parece que alli ha quedado adn dinero.

El Infortunio se inclind para ver mejor, y dijo:

-¢,Donde? Yo no lo veo.

-Alli en un rincén brilla algo.

-Pues yo no veo nada.

-Baja al fondo y veras.



El Infortunio bajo al hoyo, y apenas estuvo alli, el campesino dejé caer la piedra,
exclamando:

-jAhi estds mejor, porque si te llevo conmigo me haras gastar todo el dinero!

El campesino, una vez llegado a su casa, llend la cueva con el dinero, devolvio el
carro y los bueyes a su vecino y empez6 a meditar sobre el modo de arreglar su vida.

Compro6 madera, se construy6 una magnifica casa y se establecio en ella, llevando una
vida mucho mejor que la de su hermano el rico.

Pasado algun tiempo, un dia fue a la ciudad a convidar a su hermano y a su cufiada
para el dia de su santo.

-¢Qué tonteria se te ha ocurrido? -le contestd su hermano-. No tienes qué comer y
quieres celebrar el dia de tu santo.

-Verdad es que en otros tiempos no tenia qué comer; pero ahora, gracias a Dios, no
tengo menos que tu. TU ven a casa y veras.

-Bien, iremos.

Al dia siguiente el rico se fue con su mujer a casa de su hermano; al llegar vio con
asombro que la cabafia del pobre se habia convertido en una magnifica casa; ningun
comerciante de la ciudad tenia una parecida.

El campesino los convidd con ricos manjares y vinos finos. Después de acabada la
comida, el rico pregunt6 a su hermano:

-Dime, por favor, ¢qué has hecho para enriquecerte de ese modo?

El hermano le cont6 todo. Como se habia pegado a él el Infortunio; cdmo lo habia
hecho gastar en la taberna todo lo que tenia, hasta el dltimo vestido de su mujer, y
cuando ya no le quedaba nada le habia ensefiado el sitio donde se hallaba escondido un
inmenso tesoro que habia recogido, librandose al mismo tiempo de su mal
acompanante.

El rico, envidioso de una suerte tan grande, penso para sus adentros:

«Me iré al campo, levantaré la piedra y devolveré la libertad al Infortunio para que
arruine por completo a mi hermano y no se vanaglorie delante de mi de sus riquezas».

Envio a casa a su mujer y él se dirigié al campo. Llego a la gran piedra, la levanté de
un lado y se incling para ver lo que habia escondido debajo. No tuvo tiempo de observar
la profundidad del hoyo, porque el Infortunio salto fuera y se colocé a caballo sobre su
cuello, gritandole:

-iQuisiste hacerme morir aqui, pero ahora por nada del mundo nos separaremos!

-Escucha, Infortunio. No soy yo -repuso el comerciante- quien te habia encerrado en
este calabozo.

-Pues si no fuiste tu, ¢quién ha sido?

-Ha sido mi hermano y yo he venido expresamente para libertarte.

-iEso son mentiras! Me has engafiado ya una vez, pero no me engafaras la segunda.

El Infortunio se agarro al cuello del rico comerciante, y este se lo llevé a su casa.
Desde entonces todo empezd a salirle mal. Todas las mafianas el Infortunio empezaba
pidiendo una copita de aguardiente, y a fuerza de beber le hizo gastar mucho dinero en
la taberna.

-Esto no puede durar méas -decidi6 el comerciante-. Bastante he divertido al
Infortunio; ya es tiempo de que me separe de él; pero ¢como?

Pensoé en ello mucho tiempo, y al fin se le ocurri6 una idea. Fue al patio, hizo dos
tapones de madera de encina, cogié una rueda de un carro y metié solidamente uno de
los tapones en el cubo de ella; después se fue a buscar al Infortunio y le dijo:

-Oye, Infortunio, ¢por qué estas siempre acostado?

-¢Y qué quieres que haga?

-Podiamos ir al patio a jugar al escondite.



El Infortunio se puso muy contento, y ambos salieron al patio; el comerciante se
escondio; pero el Infortunio lo encontr6 en seguida. Cuando le llegd el turno de
esconderse, dijo a su amo:

-A mi no me encontraras tan pronto, porque yo puedo esconderme en cualquier
rendija.

-iA que no! -le contestd el comerciante-. ;No eres capaz de esconderte en el cubo de
esta rueda y crees que te vas a poder esconder en una rendija?

-¢Cémo que no puedo entrar en el cubo de la rueda? Veras como me escondo.

El Infortunio se introdujo en el cubo de la rueda, y el comerciante, cogiendo el otro
tapdn de encina, tapé bien con un mazo el lado abierto; luego cogié la rueda y la tir6 al
rio.

El Infortunio se ahog6 y el comerciante se volvio a su casa y sigui6 viviendo como en
sus mejores tiempos, estrechando la amistad con su hermano.

2010 - Reservados todos los derechos

Permitido el uso sin fines comerciales

Facilitado por la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

Sumese como voluntario o donante , para promover el crecimiento y la difusion de la
Biblioteca Virtual Universal www.biblioteca.org.ar

Si se advierte algun tipo de error, o desea realizar alguna sugerencia le solicitamos visite
el siguiente enlace. www.biblioteca.org.ar/comentario



http://www.cervantesvirtual.com/
http://www.biblioteca.org.ar/voluntariosform.htm
http://www.biblioteca.org.ar/donac.htm
http://www.biblioteca.org.ar/
http://www.biblioteca.org.ar/
http://www.biblioteca.org.ar/comentario/
http://www.biblioteca.org.ar/comentario

